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DiileZité bezpe¢nostni informace
Ctéte vSechny vystrahy a pokyny v této pfirucce
Uschovejte tyto instrukce.

Viz strana 5 pro informace o modelech, vetné pracovnich tlaki materialu a povoleni.
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Vystrahy

Vystrahy

Dale jsou uvedeny vSeobecné vystrahy, vztahujici se k nastaveni, pouZiti, idrzbé a opravam tohoto zatizeni.
Dale, podrobnéjsi vystrahy mtizete najit v textu této piirucky, kde je to nutné. Symboly, které se objevuji

v pfiruc¢ce odkazuji na tyto vSeobecné vystrahy. Kdyz se objevi tyto symboly, vrat'te se zpét na tyto stranky pro
popis specifickych nebezpeci.

' VYSTRAHA

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU:
W Hoflavé vypary jako pary rozpoustédla a barvy na pracovisti se mohou vznitit nebo explodovat.
Zabranit pozaru a vybuchu Vam pomiize:
A e Se zafizenim pracujte jen ve velmi dobfe vétraném prostoru
e  Vyluéte viechny zapalné zdroje jako kontrolni plaminky, cigarety, pfenosna el. svitidla a
plastové rousky. (Nebezpedi statického vyboje.)
e Na pracovisti nesmi byt neCistoty a zbytky napt. rozpoustédel, hadri a benzinu.
e Ve stiikacim prostoru nezastrkavejte a nevytahujte zadny elektricky kabel a nerozsvécejte a
nezhasinejte svétla kdyz jsou ptitomny vypary.
e Uzemnéte strikaci zafizeni a vodivé objekty na pracovisti viz pokyny Zemnéni.
—_ e Pouzijte jen uzemnéné hadice.
o Pistoli drzte pevné ke strané uzemnéné nadoby kdyz spoustite pistoli do nadoby.
e 'V ptipad¢ vzniku statické elektiiny nebo pokud ucitite elektrickou ranu, okamzZité piestaite
pracovat. Nepracujte se zafizenim, dokud nezjistite a neodstranite problém.
e  Mgjte na pracovisti hasici pfistroj

NEBEZPECT URAZU EL. PROUDEM:

Toto zfizeni musi byt uzemnéno. Nespravné zemnéni, nastaveni nebo pouziti systému miize

zpusobit Uraz elektrickym proudem.

e Vypnéte a zapnéte napajeni u hlavniho vypinace pied odpojenim vsech kabelti a pied
servisem zafizeni.

e Pfipojte jen k uzemnénému zdroji napéjeni

e  Vsechno el. vedeni musi byt provedeno kvalifikovanym elektrikafem a musi vyhovovat
mistnim predpistim.

Vysokotlaky paprsek ze stiikaci pistole, z netésnosti hadic nebo prasklych dilti profizne pokozku.
Vypada to jako ,,jednoduché fiznuti“. Ve skutecnosti jde o t€zké zranéni, které mtize vyustit

v amputaci. Okamzité vyhledejte 1ékare.

e Nemifte pistoli na osoby a ¢asti téla.

Nedavejte ruku pred trysku pistole.

Nepokousejte se zastavit uniky rukou, ¢asti téla nebo hadrem.

Nikdy nesttikejte bez krytky trysky a chranice spouste.

Zajistéte bezpecnostni zapadku pistoli, kdyZz nestiikate.

Proved'te Proceduru uvelnéni tlaku, popsanou v tomto navodu, kdyz prestanete stiikat a
pred ¢isténim, kontrolou nebo opravou zafizeni.

@ NEBEZPECI VSTRIKNUTI DO KUZE
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Vystrahy

NEBEZPECI SPATNEHO POUZITI ZARIZENI
m Spatné pouziti miize zpasobit vazné zranéni nebo smrt.
e Nepracujte se zafizenim, jestlize jste pod vlivem 1€kt nebo alkoholu.
e  Neprekracujte maximalni pracovni tlak ani teplotu nejnize ohodnocené komponenty
v systému. Viz sekce Technickych udaji vSech prirucek zatizeni.
e Neopoustéjte pracoviste kdyz je zafizeni napajeno nebo pod tlakem. vypnéte vSechna
zafizeni a proved’te Proceduru uvolnéni tlaku v této pfirucce kdyz se zatizeni nepouziva.
o Kontrolujte zatizeni denné. Opravte nebo vymeéiite poskozenou ¢ast okamzité za ptivodni
dily Graco.
e Neméiite a nepfizpisobujte toto zatizeni.
e Pouzivejte zafizeni jen k ur€enému Gcelu. Zavolejte prodejce Graco pro informaci.
e Hadice ved'te v bezpec¢né vzdalenosti od dopravnich cest, ostrych roht, pohybujicich se dila
a horkych povrchd.
e Nezamotavejte hadice, nepouzivejte hadice k tahani zatizeni.
e Udrzujte déti a zvifata mimo pracovni prostor.
e Pouzivejte v souladu se vSemi platnymi bezpec¢nostnimi predpisy.

NEBEZPECI OD POHYBUJICICH SE CASTI

Pohybujici se ¢asti mohou piiskiipnout nebo amputovat Vase prsty nebo jinou ¢ast téla.

XN e Udrzujte bezpecnostni odstup od vSech pohybujicich se ¢asti.

- e Neprovozujte zafizeni se sejmutymi ochrannymi kryty nebo zdbranami

e  Zafizeni, které je pod tlakem, se mtize spustit do provozu bez vystrahy. Pfed provadénim
kontroly, pfemisténi, nebo udrzby zatizeni proved'te Proceduru uvolnéni tlaku, uvedenou
v této piirucce. Odpojte elektrické napajeni nebo privod stlaceného vzduchu

7 NEBEZPECI OD TOXICKYCH MATERIALU
s Toxické materialy nebo vypary mohou vazné zranit i smrtelné kdyz se dostanou do o¢i nebo na
0 pokozku, jsou vdechnuty nebo pozity.
e Ctéte MSDS k poznani specifickych nebezpedi materiald, které pouzivate
H o Skladujte nebezpecné kapaliny ve schvalenych kontejnerech a likvidujte v souladu
s pouzitymi smérnicemi

OSOBNI OCHRANNE POMUCKY

) Pfi pouzivani a opravach zatizeni v blizkosti pracovisté, kde se zafizeni pouziva je nutno nosit
f@ vhodné ochranné pomucky, které chrani pfed vaznym trazem, napf. zasazenim oci, vdechnutim
i jedovatych vypari, popalenim a poskozenim sluchu. Ptiklady ochrannych pomtcek (seznam
neni uplny):

e ochranné bryle

e ochranny odév a respirator podle doporuceni vyrobcti materialu a rozpoustédla

o rukavice

e ochrana sluchu
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Modely

Modely

Zkontrolujte identifikaéni Stitek (ID) na 6-mistné ¢. dilu Vaseho kompletu. Pouzijte nasledujici matrici
k definovani komponent Vseho kompletu. Napt. komplet ¢islo G30C26 reprezentuje komplet Merkur (G),
s pomérem cerpadla 30:1 (30), montaz na vozik (C) a zobrazené komponenty (26) v tabulce na strané 10.

y

ID montaz na stojan a
vozik

ID montaz na sténu

titzazea ti12327a
G 30 W 80
Prvni znak Druhy a ti‘eti znak Ctvrty znak Paty a Sesty znak
(pomér) (typ montaze) (zahrnuté komponenty)
G 28 28:1 C vozik Viz tabulky, strana 6
(komplet 30 30:1 w sténa
Merkur)

DataTrak ma nasledujici ufedni schvaleni:

DataTrak " has the following agency approvals.

@s gsg @ln G

APPROVED EExia llAT2
Conforms to Nemko
FM std 3600 & 3610 OBATEX1124
for use in Class | Div 1
Group D

T3C Hazardous locations
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Modely

Komplet Merkur 28:1

(G28Wxx a G28Cxx)
Max. vstupni tlak vzduchu: 100 psi (0.7 MPa, 7 barit)
Max. pracovni tlak materidalu: 2800 psi (19.3 MPa, 193 bariy)

Model Ovl. vzduchu Hadice Piislusenstvi
oplet.
mont. Cerp. |mat. |mat. | vzd. max. rychl.
nastén. na soubor ohfi- jen a ad. |had. had. |sifon. |mat. Data mat.
montaZz | vozik Cerp. vaé pistole |Cerp. | pist. |pist. |pist. | pist. |[sada filtr _[I'rak gpm(lpm)
G28WO07|G28C05| W2BEAS | 120V XTR v v v v v
G28W08|G28C06| W28EBS | 120V XTR v v v v v v
G28W09|G28C07| W2BEAS | 240V XTR v v v v v
G28W10|G28C08| W2BEBS | 240V XTR v v v v v v 2.0(7.5)
G28W17|G28C15| W28EAS | 120V G40 v v v v v T
G28W18|G28C16| W28EBS | 120V G40 v v v v v v
G28W19|G28C17| W28EAS | 240V G40 v v v v v
G28W20|G28C18| W2BEBS | 240V G40 v v v v v v
Komplet Merkur 30:1
(G30Wxx a G30Cxx)
Max. vstupni tlak vzduchu: 100 psi (0.7 MPa, 7 barit)
Max. pracovni tlak materialu: 3000 psi (20.7 MPa, 207 barii)
Model Ovl. vzduchu Hadice Piislusenstvi
oplet.
mont. Cerp. jmat. |mat. | vzd. max. rychl.
nastén. na soubor ohri- jen a Ead. had. had. |sifon. |mat. Data mat.
montaZz | vozik derp. vaé pistole |Cerp. | pist. |pist. |pist. | pist. |sada filtr [Frak gpm(lpm)
G30W67 | G30C59| W30CAS | 120V XTR v v v v v
G30We68 | G30C60| W30CBS | 120V XTR v v v v v v
G30We9 | G30C61| W30CAS | 240V XTR v v v v v
G30W70|G30C62| W30CBS | 240V XTR v v v v v v 1.2 (4.5)
G30W79 | G30C77| W30CAS | 120V G40 v v v v v o
G30W80 | G30C78| W30CBS | 120V G40 v v v v v v
G30W81|G30C79| W30CAS | 240V G40 v v v v v
G30W82 | G30C80| W30CBS | 240V G40 v v v v v v
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Instalace

Obr. 1 Typicka instalace, zobrazeny model G30-W8§2

Z

CACTZOTEOOOwW >

titz112a

Uzavir. ventil vzduchu (volitelné piislusenstvi)
Filtr vzduchu (volitelné ptislusenstvi)

lapac vlhkosti a drenazni ventil (vol. prisl.)
Ohfiva¢ materialu

Regulator zpétného tlaku

Filtr materialu

Drenazni ventil materialu

Strikaci pistole

Otocény Cep pistole

Opletena hadice materialu

El vodiva vzduch. a mat. vyhiivana ptivodni/
vratna hadice

313-255B

<Xg<cHwmIZEZ

Instalace

ti13007a

3-cestny ventil
Saci hadice a trubice
Sitko

Zemnici drat Cerpadla

Mg¢tidlo tlaku vzduchu pistole
Regulator tlaku vzduchu ¢erpadla
Hlavni odvzdusnovaci ventil
DataTrak

Mg¢tidlo tlaku vzduchu ¢erpadla
Regulator tlaku vzduchu ¢erpadla
Vlozka (pro modely bez DataTrak)



VSseobecné informace

Referencni Cisla a pismena v zavorkach v testu
upozoriuji na oznaceni na obrazcich a na
vykresu dilt.

POZN: Vzdy pouzivejte ptivodni dily a pfislu-
Senstvi Graco, kter¢ je k dostani u prodejce
Graco. Jestlize dodate své vlastni pfislusenstvi,
ujistéte se, ze je adekvatni velikosti a tlakovych
hodnot pro Vés systém.

Obr. 1 je jen voditkem pro vybér a instalaci kompo-
nent systému a prislusenstvi. Kontaktujte svého
zastupce Graco pro pomoc v navrhu systému vhod-
ného pro Vase zvlastni potieby.

Piiprava obsluhy

Vsechny osoby, které provozuji zafizeni musi byt pro
provoz vech komponent sytému jakoz i ve spravném
zachazeni s matrialy proskolené. Obsluha musi peclivé
precist vSechny instrukce vSechny pokyny v pfiruc-
kach, na Stitcich a nalepkach pied provozem zafizeni.

Priprava mista
Zajistéte adekvatni dodavku stlaceného vzduchu.

Prived’te dodavku stlaceného vzduchu ze
vzduchového kompresoru k ¢erpadlu. Ujistéte se, ze
vSechny hadice jsou spravn€ dimenzovany a tlakové
ohodnoceny pro Vas systém. Pouzijte jen elektricky
vodivé hadice. Vzduchové hadice by mély mit 3/8
npt(m) zavit. Rychlospojka se doporucuje.

Udrzujte misto v Cistoté bez piekazek a zbytkd, které
by mohly ohrozit pohyb obsluhy.

Mg¢jte uzemnénou kovovou nadobu k dispozici pro
pouziti pii proplachovani systému.

Instalace

Komplety k nasténné montazi

1. Ujistéte se, Ze sténa unese hmotnost cerpadla,
drzaku, hadi c a pfislusenstvi jakoz i pnuti zplso-
bené béhem provozu.

2. Umistéte nasténny drzak asi 1.2-1.5 m (4-5 ft) nad
podlahu. Pro snadny provoz a servis se ujistéte, ze
jsou vstup vzduchu ¢erpadla, vstup materidlu a
vystupni porty materialu snadno ptistupné.

3. S pouzitim nasténného drzaku jako Sablony vyvr-
tejte 10 mm (0.4 in.) montazni otvory do stény.
Rozméry nésténné montaze jsou vidét na strané 48.

4. Pripojte drzék ke sténé. Pouzijte 3/8 in. (9 mm)
Srouby, které jsou dost dlouhé k udrzeni ¢erpadla
pfi vibracich béhem procesu.

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze je drzak vyrovnan.

Vétrejte stiikaci boxy

Zajistéte vétrani Cerstvym vzduchem k vylouceni
tvoreni hotlavych nebo toxickych vypart.
Neprovozujte pistoli bez bézicich ventilatord.

Elektrické vzajemné zablokujte pfivodni vzduch
pistole s ventilatory k zabranéni provozu pistole bez
bézicich vétracich ventilatord. Zkontrolujte a dodr-
zujte statni a mistni piedpisy s ohledem na pozadavky
na rychlost vyfukovaného vzduchu.
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Dodané komponenty

Viz obr. 1. Komponenty se li$i podle objednaného
kompletu, ale mohou obsahovat:

e Hlavni odvzdusinovaci ventil (U) ¢ervené oznaceny
je nutny ve Vasem systému k uvolnéni tlaku
vzduchu, zachyceného mezi nim a vzduchovym
motorem, kdyz se ventil uzavie. Neblokujte ptistup
k ventilu.

A2 .

Instalace

o Tticestny ventil (M) umoznuje vybér cirkulace
materidlu zpét k ¢erpadlu nebo navrat do zasobniho
kontejneru.

¢ Drenazni ventil materialu (G) uvolfiuje tlak materialu
v hadici a pistoli.

e Ohtivac materialu (D) ohfiva material jek jim
prochazi k udrzeni spravné stiikaci viskozity.

Ctéte a pochopte viechny instrukce v dodané
priruc¢ce ohtivace 309-524 pied provozem
ohtivac

Zachyceny vzduch muize zpusobit neocekavany
cyklus Cerpadla, coz by mohlo vyustit ve vazné
zranéni od postiikani nebo od pohybujicich se dild.

e Regulator vzduchu Cerpadla (X) ovlada rychlost
Cerpadla a vystupni tlak setfizenim tlaku vzduchu
k cerpadlu.

¢ Pojistny vzduchovy ventil (neni vidét) se otevira
automaticky k prevenci pfetlakovani ¢erpadla.

e Regulator vzduchu pistole (T) ovlada tlak vzduchu
ke sttikaci pistoli s pomoci vzduchu (H).

o Stiikaci pistole s pomoci vzduchu nebo airless (H)
davkuje material. Pistole obsahuje stiikaci trysku
(neni vidét), ktera je k dostani v Sirokém vybéru
velikosti pro rizné vzory nastfiku a pratoky. Viz
ptirucka pistole pro instalaci trysky.

o Svazek hadic (L) dodava material (a vzduchu pro
AA pistole) k pistoli a umoznuje recirkulaci
materidlu kdyZ neni pistole spusténa.

o Otocny Cep pistole (J) umoziuje volnéjsi pohyb
pistole.

o Saci hadice (N) se sitkem (P) umoziiuje ¢erpadlu
Cerpat materidl z 5 gal. (19 1) nadoby.

e Filtr materialu (F) s nerez prvkem se 60 ocky (250
mikronu) filtruje Castice z materialu na vystupu
Cerpadla.

e DataTrak (V) zajistuje diagnostiku cerpadla a infor-
mace o pouzitim materialu.

e Regulator zpétného tlaku materialu (E) ovlada
zpétny tlak k pistoli a udrzuje spravny cirkulacni
tlak.

313-255B
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Teplo zpisobuje roztahovani materialu. Kdyz je ohii-
vany material zachycen a nemize se roztahovat, muze
zpusobit prasknuti komponenty. Ujistéte se o udrzeni
cirkulujiciho materidlu (otocte 3-cestny ventil na
CIRC). Neinstalujte uzaviraci zafizeni materialu mezi
ohrivac a pistoli.




Zemnéni

W L A

Zatizeni musi byt uzemnéno. Zemnéni redukuje riziko
statickych a elektrickych vyboji zajisténim Gnikového
dratu pro elektricky proud zpusobeny statickou
elektfinou nebo zkratem.

1. Cerpadlo: viz obr. 2. Ovéite, ze zemnici §roub
(GS) je pripojen a utazen bezpeéné ke vzducho-
vému motoru. Druhy konec zemniciho dratu (R)
ptipojte ke spravné provedenému zemnéni.

— @&
5

Dy s

Gs titzga14a

Obr. 2 Zemnici Sroub a drat

2. Materialové hadice cerpadla: pouzijte jen elektric-
ky vodivé materidlové hadice. Zkontrolujte elek-
tricky odpor hadic. Kdyz celkovy odpor k zemi
prekro¢i 25 megaohmd, ihned hadici vyméte.

3. Ohfiva¢ Viscon HP: viz dodana piirucka ohiivace.

4. Vzduchovy kompresor: postupujte podle
doporuceni vyrobce.

5. Stiikaci pistole: uzemnéno pfipojenim k zemnéni
uzemnéné materialové hadici a ¢erpadlu.

6. Zasobni kontejner materialu: postupujte dle
mistnich pfedpisu.

7. Objekt, ktery ma byt stiikan: postupujte dle
mistnich predpisi.
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8. Vsechny nadoby na rozpoustédlo pii
proplachovani: pouZijte jen kovové nadoby, které
jsou vodivé, umisténé na uzemnéném povrchu.
Nestavte nadoby na nevodivy povrch jako papir
nebo karton, ktery prerusi zemnici spojitost.

9. K udrZeni zemnici spojitosti pfi proplachovani
nebo uvoliovani tlaku vzdy ptidrzte kovovou ¢ast

pistole pevné na strané€ uzemnéné kovové nadoby,
kdyz spoustite pistoli.

Nastaveni

Ohfiva¢ Viscon HP musi byt instalovan kvalifiko-
vanym elektrikafem v souladu se vSemi statnimi a
mistnimi piedpisy a nafizenimi.

Elektrické pripojky nasténné montaze
Postupujte podle natizeni a pozadavki ve prirucce
ohfivace Viscon HP 309-524.

Propojeni montize na vozik v prostoru s nebezpe-
¢im vybuchu. Ohtivac se dodava s fitinkou, ktera je
vhodna pro propojeni v prostorach s nebezpecim vy-
buchu. Sledujte vSechny pokyny a pozadavky v pfi-
rucce ohtivace Viscon HP 309-524. NepouZivejte

dodanou elektrickou $iiiru, ktera je vhodna jen do
prostori bez nebezpeci vybuchu.

Propojeni montaZe na vozik v prostoru bez nebez-
peci vybuchu. Viz obr. 3. Nahrad'te instalovanou
fitinku pouzdrem (80), dodanym zvlast. Pfipojte
pouzdro na uvolnéni pnuti (79). Sledujte vSechny
pokyny v piirucce ohiivace Viscon HP 309-524

k ptipojeni dodané elektrické sitiry (78).

o,%,//fi

78

=’

{1—

titz2e1a

Obr. 3 Elektricka $iiiira pro umisténi v prostoru
bez nebezpeci vybuchu
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Pristup k elektrické skrini

. Uvolnéte
Vyvr}g’eﬁe vnitini dva
vné&jsi dva Srouby
Srouby drzaku
drzva}kuv —2 ohfivace
ohiivace

ti13358a

Naklorite ohfivac od ¢erpadla ke snadné&jSimu pfistupu
ke Sroubiim na krytu elektrické skiiné.

elektricka skiin

9
%th 3359a
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Instalace

Piipojeni hadice

Viz obr. 1, str. 7

1.

Viz obr. 1. Pfipojte konec vzduchové hadice
k regulatoru vzduchu cerpadla (T, jen stiikaci
pistole G40).

Pfipojte druhy konec vzduchové hadice ke vstupu
vzduchu v zakladné pistole (jen stiikaci pistole
G40).

Pripojte otoény Cep pistole (J) k vstupu materialu
pistole.

Pripojte jeden konec opletené materidlové hadice

(K) k otocnému ¢&epu pistole a druhy konec k recir-
kula¢nimu rozdélovaci.

Pripojte jednu modrou materialovou hadici k recir-
kula¢nimu rozdélovaci a k regulatoru zpétného
tlaku (E).

Pfipojte druhou modrou materidlovou hadici k
recirkula¢nimu rozdélovaci a k vystupu filtru (F).

Aplikujte kryty na cocky méfidel obou regulatord.

Ovéite, ze fitinky saci hadice jsou utazené.
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Provoz
Procedura uvolnéni tlaku

NN

1. Zasunte bezpecnostni pojistku spouste.

2. Viz obr. 1. Uzaviete hlavni odvzdusnovaci ventil
(V).
3. Odsuiite bezpecnostni pojistku spouste.

4. Pridrzte kovovou Cast pistole pevné k uzemnéné
kovové odpadni nadobé. Spust'te pistoli k uvolnéni
tlaku materialu.

5. Zasuiite bezpecnostni pojistku spouste.

6. Oteviete vSechny vypoustéci ventily v systému a
kontejner méjte ptipraveny k zachyceni drenaze.
Nechte odtokovy ventil(y) oteviené dokud
nezacnete znovu stiikat.

7. Kdyz predpokladate, Ze tlak nebyl Giplné uvolnén
po provedeni shora uvedenych krokt, zkontrolujte
nasledujici:

a) Stiikaci tryska miize byt Giplné ucpana. Velmi
pomalu uvolnéte pridrzny krouzek vzduchové
krytky k uvolnéni tlaku, uzavieného v dutiné
mezi kulickou/sedlem a ucpanou tryskou.
Vycistéte usti trysky.

b) Filtr materialu pistole nebo materialova hadice
mohou byt kompletn€ ucpany. Velmi pomalu
uvolnéte koncovou spojku hadice a postupné
uvolnéte tlak, pak uvolnéte kompletné
k vy¢isténi prekazky.

¢) Po provedeni shora uvedenych kroki, kdyz je
stiikaci tryska nebo hadice stale ucpana, velmi
pomalu uvolnéte pridrznou matici krytky
trysky nebo koncovou spojku hadice a pak
uvolnéte kompletn€. Se sundanou tryskou
spustte pistoli do odpadni nadoby.

12

Provoz

Proplachnuti zarizeni pfed prvnim
pouzitim

Cerpadlo je testovano s lehkym olejem, ktery je
ponechan uvniti k ochrané dilii ¢erpadla. Kdyz Vami
pouzivany material mtize byt kontaminovan olejem,
vyplachnéte ho chemicky snasenlivym fedidlem. Viz
Proplachnuti ¢erpadla na strané 16.

Pojistka spousté

o

Viz obr. 4. Vzdy zajistéte pojistku spousté kdyz
zastavujete stiikani k prevenci ndhodného spusténi
pistole rukou nebo pfi upadnuti nebo narazu.

3

Bezp. pojistka
spousté zajisténa

-9

Tles81A

i o
f = g Tissa2a

Obr. 4 Pojistka spousté

Bezp. pojistka
spousté odjisténa
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Mokra miska

A v

Pted spusténim napliite mokrou misku (T) do 1/3
s kapalinou pro hrdla Graco (TSL) nebo chemicky
snasenlivym fedidlem.

tit1927a

Obr. 5 Mokra miska

Nadavkovani ¢erpadla

1. Viz obr. 1. Zajistéte pojistku spousté. Vyndejte
krytku trysky a stiikaci trysku z pistole (H). Viz
piirucka pistole.

2. Uzavrete regulator vzduchu pistole (T) a regulator
vzduchu ¢erpadla (X) oto¢enim knoflika proti

sméru hodinovych ru¢iéek a redukujte tlak na nulu.

Uzavtete hlavni odvzdusnovaci ventil (E). Také
ovette, jestli jsou uzavieny vSechny drenazni
ventily.

3. Pfipojte rozvod vzduchu k odvzdusinovacimu
ventilu (U).

4. Zkontrolujte, jestli vSechny fitinky v systému jsou
bezpecné utazeny.

5. Umistéte nadobu blizko k ¢erpadlu. Saci hadice je
asi 4 ft (1.2 m) dlouha. Nenapinejte pfilis hadici;
nechte ji viset k pomoci proudéni materialu do
Cerpadla.

6. Pridrzte kovovou ¢ast pistole (H) pevné ke strané
uzemnéné kovové nadoby, odblokujte spoust’ a
drzte spoust’ spusténou.

7. Jen jednotky s ochranou proti zrychleni: aktivujte
funkci davkovani/proplachovani stisknutim knof-
liku davkovani/proplachovani € na DataTrak.

313-255B

Provoz

8. Oteviete odvzdusnovaci ventil (U). Pomalu otace;j-
te ve sméru hodinovych rucicek regulator vzduchu
(X) a zvysujte tlak az se Cerpadlo spusti.

9. Cyklujte ¢erpadlem pomalu az je vSechen vzduch
vypuzen ven a ¢erpadlo a hadice jsou plné nadav-
kovany.

10. Jen jednotky s ochranou proti zrychleni: deaktivuj-
te funkci davkovani/proplachovani stisknutim
knofliku davkovani/proplachovani € na DataTrak.

11. Uvolnéte spoust’ pistole a bezpecnostni pojistku
pistole. Cerpadlo se musi zastavit proti tlaku.

Instalace stiikaci trysky

WA

Proved’te proceduru uvolnéni tlaku, strana 18. Insta-
lujte stiikaci trysku a krytku trysky jak je vysvétleno
ve Vasi zvlastni dodané prirucce.

Vystup materidlu a Siika vzoru zavisi na velikosti
stiikaci trysky, viskozit¢ materidlu a tlaku materialu.
Pouzijte tabulku k vybéru stiikaci trysky ve Vasi
ptirucce k pistoli jako voditko k vybéru piislusné
stiikaci trysky pro aplikaci.
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Sefizeni rozprasovani

CNR\ES]S

1. Nezapinejte ptivod vzduchu rozprasSovani. Tlak
materialu je ovladan tlakem vzduchu, dodavanym
k ¢erpadlu (regulator vzduchu Cerpadla). Nastavte
tlak materialu na nizky startovaci tlak. Pro mate-
ridly s nizkou viskozitou (méné€ nez 25 sek., #2
poharek Zahn) s niz§im procentem pevnych latek
(typicky méné nez 40%), spust'te pii 300 psi (2.1
MPa, 21 baril) u vystupu Cerpadla. Pro materialy
s vyssi viskozitou nebo vy$sim obsahem pevnych
latek spust’te pii 600 psi (4.2 MPa, 42 bart). Viz
nasledujici pfiklad.

Priklad:
cerpadlo nastaveni regulatoru pribliZny tlak
vzduchu ¢erpadla materialu
psi (MPa, bar) psig (MPa, bar)
15:1 x 20(0.14,1.4) = 300(2.1,21)
30:1 x 20(0.14,1.4) = 6004.2,42)

2. Pridrzte pistoli kolmo a asi 12 in. (304 mm) od
povrchu.

3. Pohnéte nejdrive pistoli, pak zatahnéte za spoust’
k stfiku na testovaci papir.

4. Zvysujte tlak materidlu v 100 psi (0.7 MPa, 7 bar()
ptirtustcich, praveé jen k bodu, kdy dalsi zvyseni
tlaku materialu nezvysi vyznamné rozprasovani
materialu. Viz nasledujici ptiklad.

Piiklad:
pomér  piiristek regulatoru priristkovy tlak
cerpadla vzduchu ¢erpadla materialu
psi (MPa, bar) psi (MPa, bar)
15:1 x 7 (0.05, 0.5) 100 (0.7, 7)
30:1 x  3.3(0.02,0.2) 100 (0.7, 7)

14
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Sefizeni vzoru nastriku
Komplety s pistolemi airless

Usti stiikaci trysky a thel stfikani uréuji pokryti vzoru
a velikost. Kdyz potfebujete vice pokryti, pouzijte
vetsi stitkaci trysku spiSe nez zvyseni tlaku materialu.
Vyrovnejte krytku horizontalné€ k nastiikani horizon-
talniho vzoru. Vrovnejte krytku vertikalné k nastiikani
vertikalniho vzoru.

Komplety s pistolemi AA

1. Viz obr. 6. Uzaviete vzduch sefizeni vzoru oto¢eni
knofliku (AA) ve sméru hodinovych rucicek uplné

VZOr.

OUT uzsi vzor IN Sirsi vzor

an o
OUT (narrower \ - e T
attern ' S A
petom) N : J’ IN (wider
g _*, T4~ = pattern)
J . =~
"y
. A

\
\

|
- \
W \

N\

Tless9A

Obr. 6 Knoflik k sefizeni vzoru

2. Viz obr. 6. Nastavte rozprasovaci tlak vzduchu asi
na 5 psi (0.35 bar, 35 kPa) pii spousténi. Zkontro-
lujte stiikaci vzor, pak pomalu zvysujte tlak
vzduchu, dokud nebudou ocasky kompletné
rozpraSovany a vtazeny do vzoru nastfiku.
Neptekracujte 100 psi (0.7 MPa, 7 bart1) tlaku
vzduchu k pistoli.
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3. Viz obr. 7. Pro nejuzsi vzor otocte knoflikem ven-
tilu k sefizeni vzoru (AA) proti sméru hodinovych
rucicek (ven). Kdyz vzor neni jesté dost uzky, zvyste
trochu tlak vzduchu k pistoli nebo pouzijte jinou
velikost trysky.

TIO792A
neni vzduch  malo spravné mnozstvi
vzduchu vzduchu

Obr. 7 Problémy vzoru nastiiku

Vypnuti

AL QY

Proved’te Proceduru uvolnéni tlaku, strana 12.

Vzdy proplachnéte Cerpadlo predtim nez material
zaschne na vytlacné ty¢i. Viz Proplachnuti ¢erpadla
na strané¢ 16.

313-255B

Provoz
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Udrzba
Plan preventivni adrzby

Provozni podminky Vaseho specialniho systému
urcuji jak Casto je pozadovana Gdrzba. Sestavte plan
preventivni udrzby se zaznamy kdy a jaka udrzba je
tieba a pak sestavte pravidelny plan pro kontrolu
systému.

Vymeéite kryty na cockach meétidel regulatoru kdyz
jsou znecisténé a Spatné Citelné.
UtaZeni pripojek ze zavitem

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte v§echny hadice
na opotiebeni nebo poskozeni. Zkontrolujte, jestli
vSechny piipojky se zavity jsou utazeny a nemaji
uniky.

Proplachnuti zafizeni

Ve

Ctéte viechny vystrahy. Proved'te instrukce
Zemnéni. Viz strana 10.

Proplachnéte cerpadlo:

e Pred prvnim pouzitim

e Kdyz ménite barvy nebo materialy
e Pied opravou zafizeni

e Predtim nez material zaschne v nepouzivaném
Cerpadle (zkontrolujte Zivotnost katalyzovaného
materialu)

e Na konci pracovniho dne

e Pred skladovanim Cerpadla

v

chujte s materidlem, ktery je chemicky snaSenlivy
s materialem ktery Cerpate a se smacenymi dily ve
Vasem systému. Zkontrolujte s Vasim vyrobcem

materialu nebo dodavatelem pro doporuc¢ené materialy

na proplachovani a cetnost proplachovani.

16

9.

Udrzba

Proved’te proceduru uvolnéni tlaku na strané 12.

Sundejte krytku trysky a sttikaci trysku z pistole.
Viz zvlastni ptirucka pistole.

Umistéte sifonovou trubici do uzemnéné kovové
nadoby obsahujici Cistici kapalinu.

v

a spust’te Cerpadlo.

Pfidrzte kovovou ¢ast pistole pevné k uzemnéné
kovové nadobé.

Jen jednotky s ochranou proti zrychleni cerpadla:
Aktivujte davkovaci/proplachovaci funkci
stisknutim tla¢itka davkovani/proplachovéani € na
DataTrak.

Spust’te pistoli. Proplachujte systém, dokud
z pistole neproudi Cisté fedidlo.

Jen jednotky s ochranou proti zrychleni cerpadla:
Deaktivujte davkovaci/proplachovaci funkci
stisknutim tla¢itka ddvkovani/proplachovani € na
DataTrak

Proved’te proceduru uvolnéni tlaku strana 12.

10. Vycistete krytku trysky, stiikaci trysku a prvek

filtru materialu zvlast, pak znovu instalujte.

11. Vycistéte vnitfek a vnéjsek saci trubice.

Mokra miska

naplnte mokrou misku do poloviny s kapalinou pro
hrdla Graco (TSL). Udrzujte hladinu denné.
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Hledani pri¢iny

poruchy

Hledani priciny poruchy

! UPOZORNENI

Uvolnéte tlak pted kontrolou nebo servisem

Zkontrolujte vSechny mozné problémy a pficiny
pred demontazi Cerpadla.

zafizeni.
PROBLEM PRICINA RESENI
Cerpadlo nepracuje Ucpané potrubi nebo neadekvatni Zpruchodnéte rozvod; zvyste piivod

pfivod vzduchu; uzaviené nebo
ucpané ventily.

vzduchu. Zkontrolujte, Ze jsou ventily
oteviené.

Ucpana materidlova hadice nebo
stiikaci pistole; vnitini praméer
hadice je pfili§ maly.

Oteviete, zpruchodnéte*; pouzijte hadici s
$ir§im vnitinim primérem.

Material je zaschly na vytlaéné tyci.

Vycistéte; vzdy zastavte Cerpadlo na dol-
nim zdvihu; udrzujte mokrou misku napl-
nénou do 1/3 kapalinou pro hrdla Graco
(TSL).

Znecisténé, opotiebované nebo
poskozené ¢asti motoru.

Vy¢istéte nebo opravte vzduchovy motor;
viz piirucka 312-796.

Vystup Cerpadla je nizky na
obou zdvizich

Ucpané potrubi nebo neadekvatni
privod vzduchu; uzaviené nebo
ucpané ventily.

Zpruchodnéte rozvod; zvyste privod
vzduchu. Zkontrolujte, ze jsou ventily
oteviené.

Ucpana materialova hadice nebo
stiikaci pistole; vnitini primeér
hadice je pfili§ maly.

Oteviete, zpruchodnéte*; pouzijte hadici s
$ir§im vnitinim pramérem.

Opotiebované tésnéni
v materidlovém Cerpadle.

Vymeénte tésnéni. Viz ptirucka 312-794.

Cerpadlo pracuje, ale je
nedostatecny vytlak na
dolnim zdvihu

Oteviené upinani nebo opotiebené
zpétné ventily nebo tésnéni pistu

Zpruchodnéte ventil; vyméite t€snéni. Viz
ptirucka 312-794.

Cerpadlo pracuje trhavé

Vycerpana zasoba materidlu.

Dopliite zasobu materialu a nadavkujte
Cerpadlo.

Oteviené upinani nebo poskozené
zpétné ventily nebo tésnéni.

Zpruchodnéte ventil; vyménte t€snéni. Viz
prirucka 312-794.

Cerpany material je vidét
v nadrzce TSL

Opotiebené tésnéni hrdla

Vyméiite tésnéni hrdla. Viz pfirucka 312-
794.

* K urceni, jestli hadice nebo stiikaci pistole je ucpana, uvolnéte tlak. Odpojte materidlovou hadici a umistéte
kontejner k vytoku z ¢erpadla k zachyceni veskerého materialu. Zapnéte vzduch jen tak, aby nastartovalo
Cerpadlo. Jestlize ¢erpadlo nastartuje kdyz je zapnut vzduch, je prekazka v materialové hadici nebo stikaci

pistoli.

313-255B
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Ovladace DataTrak a indikatory

Ovladace DataTrak a indikatory

Kli¢ k obr. 8.

AA  Limit zrychleni v cyklech za min. (nastavitelné RK Resetovaci klavesa (Resetuje zavady. Stisknéte a
uzivatelem; 00 = OFF) drzte po dobu 3 sekund v vymazani ¢itace davek)
AB  Nizky vytlak (nastavitelné uzivatelem) Stisknéte packu mezi prutokem a hodnotou cyklu

AC  Jednotky pritoku (nastavitelné uzivatelem $/min, gpm  CF Cykly/pritok
(US), gpm (imperial.), oz/min (US), oz/min (imperial.) BT  Cita¢ davek

L/min, nebo cm3/min GT Velky citaé
AD  LED (indikator zavady kdyz sviti) RT  Pécka pojistného ventilu (aktivace/deaktivace)
AE  Displej UT PackaEl
PF  Klavesa davkovani/proplachovani (umoziiuje rezim DT PackaE2

davkovani/proplachovani, ochrana proti zrychleni je ST PackaES

vypnuté a ¢ita¢ davek (BT) nepocita) LED bude blikat
v rezimu davkovani/proplachovani.

AE, viz detaily vpravo Rezim chodu
GT

Run Mode

AE, see details at right

tissz2h

BT

Setup Mode

DT

PF

tisg23b

ST

Rezim nastaveni

Obr. 8 DataTrak ovladace a indikatory
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Provoz DataTrak

POZN.: Display DataTrak (AE) se vypne po | minuté
Setfeni zivotnosti baterie. Stisknéte jakoukoli klavesu
k oziveni displeje.

Rezim nastaveni

1. Viz obr. 3. Stisknéte a drzte € na 5 sekund dokud
se neobjevi menu Nastaveni.

2. K vlozeni nastaveni pro zrychleni (je-li vybaveno),
nizké nastaveni a jednotky pritoku a k aktivaci
zrychleni, E1, E2 a E5 volby chyb, stisknéte ® ke
zméné& hodnoty, pak € k uloZeni hodnoty do pamé-
ti a pohnéte kurzorem do pfistiho datového pole.
Viz strana 21 pro popis E1, E2 a E5 kédu chyb.

POZN.: Graco donorucuje nastavit zrychl. na 60,
je-li k dispozici I[E

POZN.: Kdyz se zrychli, E1, E2 a ES volby chyb jsou
aktivované, na obrazovce nastaveni se objevi v, Viz
obr. 8.

3. Pohybem kurzoru na chybu ES aktivujte pole
voleb, pak stisknéte ¢ jednou k opusténi rezimu
nastaveni.

Rezim chodu

Zrychleni

POZN.: DataTrak je k dostani s a bez ochrany proti
zrychleni. Komplety se vzduchovymi motory M02xxx
se dodavaji bez solenoidu zrychleni. VSechny ostatni
kompletyjsou vybaveny se solenoidem zrychleni.

1. Viz obr. 7. Kdyz se objevi zrychleni ¢erpadla,
aktivuje se pojistny solenoid a zastavi se ¢erpadlo.
LED (AD) bude blikat a displej (AE) bude indiko-
vat stav zrychleni (viz tabulka 1). Displej bude
cyklovat pfes 6 instrukcnich obrazovek.

313-255B

Provoz DataTrak

2. Obrazovky zrychleni 1 a 2: K resetu solenoidu
zrychleni uzaviete hlavni odvzdusiovaci ventil
(E). Pockejte, az se vzduch kompletné vypusti ze
vzduchového motoru.

(7

3. Obrazovky zrychleni 3 a 4: Po vypusténi vzduchu
stisknéte uvolnovaci tla¢itko solenoidu (J) az do
resetu vzduchového ventilu.

@ 16 2/6
Dpsi.l'bar“m EI|:.sin:arm :
T

R

4/6

tit1902a

Obr. 9 Uvoliiovaci tla¢itko solenoidu

4. Obrazovky zrychleni 5 a 6: stisknéte ® k vymazu
diagnostického kodu a resetu solenoidu zrychleni.

’% 5/6

5. Otevrete hlavni vzduchovy ventil (E) k opétnému
spusténi ¢erpadla.

POZN.: K deaktivaci monitorovani zrychleni prejdéte
do rezimu nastaveni a nastavte hodnotu zrychleni na 0
(nulu) nebo dejte packu (RT) na OFF ® (viz obr. 8).
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Davkovani/Proplachovani

1. Vizobr. 7. Ke vstupu do rezimu Davkovani/
Proplachovani stisknéte jakoukoli klavesu k pro-
buzeni displeje a pak stisknéte €. Objevi se
symbol Davkovani/Proplachovani na displeji a

LED bude blikat
[0ololof2[1]o]
EESE=N
'% &
0%/min

2. Kdyz jste v rezimu Davkovani/Proplachovani,
ochrana proti zrychleni je vypnuta a ¢ita¢ davek
(BT) nebude pocitat.

3. K opusténi rezimu Déavkovani/Proplachovani
stisknéte jakoukoli klavesu k probuzeni displeje a
pak stisknéte €. Symbol Davkovani/ Proplacho-
vani zmizi z displeje a LED zastavi blikani.

Cita&/Souttovy piistroj
Viz obr. 8. Posledni znak citac¢e (BT) davek reprezen-
tuje desitky galont nebo litrd. K resetu souctového

pfistroje stisknéte jakoukoli klavesu k probuzeni
displeje a pak stisknéte ® na 3 sekundy.

POZN.: Kdy?7 je pritok nastaven na $/min, oba
¢itace zobrazuji pocet cykli Cerpadla.

20

Provoz DataTrak

Displej

Viz obr. 8. Displej (AE) se vypne po 1 minuté necin-
nosti v rezimu chodu nebo 3 minutach v rezimu
nastaveni. Stisknéte jakoukoli klavesu k probuzeni
displeje.

POZN.: DataTrak bude pokracovat v poéitani cykli,
kdyz je displej vypnuty.

POZN.: Displej (AE) se miize vypnout, kdyz je do
DataTrak pfivedeno vysoké napéti. Stisknéte jakou-
koli klavesu k probuzeni displeje.

Diagnostika

DataTrak muze diagnostikovat nékteré problémy

s Cerpadlem. KdyZ monitor detekuje problém, LED
(AD, obr. 8) bude blikat a diagnosticky kod se objevi
na displeji. Viz tabulka 1.

K potvrzeni diagndzy a navratu k normalni provozni
obrazovce stisknéte ® jednou k probuzeni displeje a
jeste jednou k vymazani obrazovky diagnostickych
koda.
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Tabulka 1: Diagnostické kody

Provoz DataTrak

Symbol Cislo Nazev Diagnéza Piitina
kodu kodu
16 26 Zrychleni Cerpadlo bé&zi rychleji ne e Zvyseny tlak vzduchu
@ @ (jen Data je nastaven limit pro e ZvySeny vystup materialu
=g UPS”"’rm X fﬁ | Trak) zrychleni e Vyderpana zasoba materialu
< 7 7
s
.Jﬁl
il 316 46
/@ 5/6 6/6
E-1 Rychle Unik béhem zdvihu nahoru | Opotiebeny pistni ventil nebo
E1 nahoru tésnéni
7
E-2 Rychle doltt | Unik béhem zdvihu doli Opotiebeny saci ventil
EZ2
U4
- E-3 Slaba Napéti baterie piili§ nizké Slaba baterie. K vymeén¢ baterie viz
baterie k zastaveni zrychleni strana 22
E3
E-4 Servis Problém se zastavenim e Poskozeny solenoid
= komp. 1 zrychleni e Pogkozeny vozik ventilu
0's E4 gen e Zrychleni (RT, obr. 7) ochrana
1 AT jednotka s miuize byt aktivovana s ¢erpad-
e ochfanou lem, které neni vybaveno se
proti ) solenoidem zrychleni. Vstupte
zrychleni do obrazovky nastaveni a deak-
tivujte ochranu proti zrychleni
- - E4 E-4 Odpojeny so- | Solenoid je odpojeny e Solenoid odpojeny
ol 18 lenoid (jen e Poskozené propojeni solenoidu
/ jedn. s ochra-
3::&. nou proti
zrychleni
E-5 Servis kom- | Problém se snimanim e Solenoid odpojeny
0% ponenty 2 pohybu ventilu e Cidla namont. nespravné
, \0e E5 e Poskozena ¢idla
": ni e Poskozeny vozik ventilu
E-6 Vyhotela Pojistka je vyhotela e Vadny solenoid nebo vedeni
~ E6 pojistka e Externi teploty (nad 140°F
(60°C))
Fuse i
2500mA e Zrychleni (RT, obr. 8) ochrana

mize byt aktivovana s ¢erpad-
lem, které neni vybaveno se
solenoidem zrychleni. Vstupte
do obrazovky nastaveni a deak-
tivujte ochranu proti zrychleni

313-255B
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Vymeéna baterie nebo pojistky modulu
DataTrak

Baterie a pojistka se musi vymeénit v prostoru bez
nebezpeci vybuchu.Pouzijte jen nasledujici
schvalené baterie k vyméné¢. Pouziti neschvalenych
baterii rusi zaruku Graco a schvaleni FM a Ex.

e Ultralife lithium # U9L

e Duracell alkaline # MN1604

o Energizer alkaline # 522

e Varta alkaline # 4922

Pouzijte jen nahradni pojistky schvalené od Graco.

Vyména baterie

1. Odsroubujte kabel ze zadu souboru jazyckového
spinace. Viz obr. 10.

2. Vyndejte kabel ze dvou kabelovych spon

ti11992a

Obr. 10 Odpojte DataTrak

3. Vyndejte modul DataTrak z drzaku. Viz obr. 11.
Vezméte modul a pfipojeny kabel prostoru bez
nebezpeci vybuchu.

tit1esd4a

Obr. 11 Vyndejte DataTrak
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4. Vyndejte dva Srouby na zadni strané modulu
k ptistupu k baterii.

5. Odpojte pouzitou baterii a nahrad’te se schvalenou
baterii. Viz obr. 12.

Vyména pojistky

1. Vyndejte Sroub, kovovy pasek a plastovy drzak.

2. Vytahnéte pojistku z desky.

3. Vyménte za novou pojistku.

{pFipojeni
(kabelu
solenoidu

~pojistka

ti11994a
Obr. 12 Umisténi baterie DataTrak a pojistky
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Provoz DataTrak
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Dily

Dily

Montaz na vozik

3b

tira112a

\
5 4 69 70 72 71 ti13018a

modely na sténu
modely na vozik
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Dily

¥ ™ o

Dily el. $iiiry do prostoru
bez nebezpeci vybuchu

Non-Hazardous Location Electrical
Cord Parts (Cart Mount Only)

LT P
& / 54 tha111a

ti13114a 9 tina143a

pistole G40
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Dily

Modely G28xxx
ref. dil popis pocet ref. dil popis pocet
1 PUMP ASSEMBLY 1 66 [----- SCREW, M8 x 1.25 4
W28EAS M18LNO x LW125A 67 |167002 |INSULATOR, heat 4
W28EBS | MI8LTO x LW125A 68 |239864 |MANIFOLD, recirculating, 1/4 npsm i
2 D4ASES PANﬁtﬁ;;:;‘;gfe bage 30) 1 69 |15V521 |UNION, swivel i
247581 | __Pump and gun,sos page 29 1239062 HOSE, drain:on, set inge,
3a |24A576 |DATATRAK, assembly, see page 37and | 1 T : ’
manual 313541, 1/4in. (6 mmy) 1D; 1/4 npsmif)
T p— INSERT, panel (included with Part 2) i 72 |166866 |ELBOW, 1/4 npt (m x f), sst 2
4 |256422 [HOSE, suction, assembly (includes Part | 1 78 |117627 |FITTING, coupler L
5) 74 (114190 [UNION, swivel 1
5 [ STRA'NEH, suction (included with Part 4) 1 75 1239153 HOSE, f|u|d, nylon, sst fittings; 11"2 in (13 1
6 |239300 |FILTER, fluid, sst, see manual 307273 | 1 m;“lll:g 1/2 npt (mbe), 19.5 in. (0.5
8 |180018 SW':E#; fluid hose (packages with AA | 1 76 [239108 |HOSE, fluid, recirculation i
9 HOSE BUNDLE 1 77 |166846 |ADAPTER, 1/4-18 npsm x 1/4-18 npt K]
299342 Packages with XTR gun 78 CORD, electrical {Cart mount only) 1
299311 Packages with G40 gun 15W730 120V packages, with plug
10 GUN 1 15W731 240V packages, no plug
XTRE01 XTR 5 79 [112408 |STRAIN RELIEF, 907 (Cart mountonly) | 1
249242 G40 80 BUSHING 1
11 [AAM413 |GUN TIP {not shown, packages with G40| 1 107219 For use with supplied cord (Cart
gun) Mount only), 3/4 npt{m) x 1/2 nptf
12 [AAMxxx |TIP OPTION (not shown, packages with | 1 185065 Supplied with heater for conduit
G40 gun) applications
6 |— NUT, lock, M5 x 0.08 (included with Parts 81 |113934 |UNION, swivel, heater inlet, 90°, sst, 172 | 1
2 and 49) npt(tbe)
Cart Mount o9 82 |502265 |BUSHING, reducer, pipe 1
Wall Mount 8 83a |235207 |UNION, swivel, sst, 3/8 npt(m) x 3/8 1
22 |239069 |HOSE, fluid, whip, 2 ft (0.6 m) 1 npsm(f), wall mount packages only
32 |- COVER, gauge, not shown, 12 per sheet| 1 83b (207123 |UNION, swivel, 90°, cart mount packages| 1
(see page 29 for package of 5 only
sheets) B84 (238926 |REGULATOR, back pressure, sst, see 1
48 238909 |GROUND WIRE, pump 1 manual 306860
49 [(24A372 |[MOUNTING ARMS KIT, wall mount, 2
(includes 16, 50, and 51) ., e
50 [ WASHER (included with Part 49) R Neproddva se zvldst
51 [ SCREW, machine, M5 x 25 (included with| 4 POZN.: Nahradni vystrazné tabulky, Staitky, napisy a
Part 49) karty jsou k dostani zdarma.
53 (256427 |CART MOUNTING KIT, see page 28 1
(GxxCxx models only)
54 [24A578 |WALL MOUNTING KIT, see page 28 1
(GxxWxx models only)
60 |24A590 |BRACKET, heated, kit, includes 64, 65, 1
and 66)
61 HEATER, fluid 1
245848 120V, see manual 309524
245863 240V, see manual 309524
62 (100022 |CAPSCREW, hex hd, 2
1/4-20 x 3/4 in. (19mm)
63 (100527 |WASHER, 1/4 in. 2
64 |----- SCREW, M8 x 25 8
65 |mmm- NUT 4

26
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Dily

Modely G30xxx
ref. dil popis pocet ref. dil popis pocet
1 PUMP ASSEMBLY 1 65 |- NUT ]
W30CAS M30LNO x LWO75A - p— SCREW, M8 x 1.25 3
W30CBS M30LTO x LWO75A 67 |167002 |INSULATOR, heat 4
2 PANEL, air controls (includes 3b, 42, and | 1 68 |230864 |MANIFOLD, recirculating, 1/4 npsm 1
43) 69 |15V522 |UNION, swivel 1
giﬁg? :Z“mp 0”'3” see page 30 20 70 [113834 |BALL VALVE, 3 way, 174 npt{m), sst i
ump and gun. see page 71 |230062 |HOSE, drain, nylon, sst fittings, 1
3a |[24A576 |DATATRAK, assembly, see page 31 and | 1 1/4 in. (6 mm) ID; 1/4 npsm(f)
manual 313541 , 75 (166866 |ELBOW, /4 npt (m x 1), sst 7
3b |- INSERT, panel (included with Part 2) 1 73 (117627 |FITTING, coupler 1
4 256423 |HOSE, suction, assembly (includes Part | 1 74 1736892 |UNION ;wivel 1
5) T .
R — STRAINER, suction (included with Part 4] 1 75 |239158 HOSE;;;UI'S’ ;’f\,’z'f’:;ﬁ;g:')”%? ;”i '”(0(153 !
6 (239300 |FILTER, fluid, sst, see manual 307273 1 m) Iong, U
8 189018 [SWIVEL, fluid hose (packages with AA 1 76 1239108 |HOSE. fluid. recirculation 1
gun) . :
77 |166846 |ADAPTER, 1/4-18 npsm x 1/4-18 npt 3
9 239342 HOSE B:;JNDLE ith XTR 1 78 CORD, electrical (Cart mount only) 1
acrages wi gun 15W730 120V packages, with plug
239311 Packages with G40 gun 15W731 240V packages, no plug
10 TREO] GUNXTH 5 1 79 (112408 |STRAIN RELIEF, 90° (Cart mountonly) | 1
249942 G40 80 BUSHING 1
1 [AAMA413 |GUN TIP (nol shown, packages with G40| 1 107219 ;ﬂﬁi:g;‘ Zﬁfi';et?m"ioﬂ f,gi"pttf
gun) X o !
185065 Supplied with heater f duit
12 [AAMxxx | TIP OPTION (not shown, packages with | 1 a:glﬁ’c':ﬂo‘:'s eaterior condul
G40 gun) : - =
Y D NUT. lock, M5 x 0,08 (included with Parts 81 113934 UNIOnI:t,(;sbI.':;.rel, heater inlet, 90°, sst, 1/2 | 1
2 and 49) -
Cart Mount 2 B2 |502265 |BUSHING, Ireducer, pipe 1
Wall Mount g B3a |235207 |UNION, swflvel, sTlst, 3/8 npt(rr;) x 3/8 | 1
27 |239069 |HOSE, fluid, whip, 2 ft (0.6 m) i S S umonrism(')’ ";‘20';”0““ packages E”V 1
32 |- COVER, gauge, not shown, 12 per sheet| 1 onl,yswwe, » cart mount packages
29 for package of 5
(;hzeeg?ge rpackageo 84 |238926 |REGULATOR, back pressure, ssi, see | 1
48 |236009 |GROUND WIRE, pump i manual 306860
49 |24A372 |MOUNTING ARMS KIT, wall mount 2
(includes 16, 50, and 51)
50 |- WASHER (included with Part 49) a| Neprodadva se zvldst
R — SCREW, machine, M5 x 25 (included with| 4 POZN.: Nahradni vystrazné tabulky, Staitky, napisy a
Part 49) karty jsou k dostani zdarma.
53 |256427 |CART MOUNTING KIT, see page 28 1
(GxxCxx models only)
54 |24A578 |WALL MOUNTING KIT, see page 28 1
(GoWhex madels only)
60 |24A500 |BRACKET, heated, Kit, includes 64, 65, | 1
and 66)
61 HEATER, fluid 1
245848 120V, see manual 309524
245863 240V, see manual 309524
62 |100022 |CAPSCREW, hex hd, 2
1/4-20 x 3/4 in. (19mm)
63 |100527 |WASHER, /4 in. 2
[ — SCREW, M8 x 25 8

313-255B
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Sady

Sada nasténné montaze

102

— 101

ti12e3za

Mont. sada voziku 256-427

202
20

28

ti13357a

ref. popis

101 WALL PLATE, kit, includes screws 1
102 SCREW (included with 101) 4

pocet

Sady

POZN: Sada mont. ramen 24A-372 (dil 49, viz strana

26 neb 27) je také nutna pro nasténnou montaz

kompletu, ktery mé ovladaci panel.

ref. dil

201 -
202 -

203 119451
204 119452
205 277790
206 15C871
207 115480
208 116630
209 -

210111799
211 104541
212 115643
213 100022
214 100527
215 167002

popis

CART, frame

HANDLE, cart

WHEEL, semi-pneumatic
CAP, hub

SLEEVE, cart handle
CAP, leg

KNOB, t-handle

SCREW, carriage
BRACKET, heater, cart
SCREW, cap, hex head
NUT, lock

SCREW, hex, washer head
SCREW, cap, hex head
WASHER, plain
INSULATOR, heat

------- Neprodava se zvlast

OO RSN =R R = =
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Sady ovladaciho panelu ¢erpadla a pistole

304 311 307 308

I|I
ST I'I
e . Ill

Sada 24A-581

ref.
301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
311

312
313
314
315
316
317
318
319
320
321
322

dil

114362
15T643
061513
121212
15T536
15T937
054753
15T498
15T866
15T500

113498
116643
120306
164672
157538
114381
15T539
116514
15T555
15U666
277794
105332
15V204

313-255B

popis

VALVE, ball

SWIVEL, tee, 3/8 npt(m) x 1/2T
TUBE, nylon

ELBOW, swivel, 1/2T x 3/8 npt(m)
REGULATOR, air, pump, 3/8 npt
ELBOW, swivel, 5/32 T x 1/4 npt
TUBE, nylon, black

SWIVEL, 90°, 5/32T x 1/8 npt(f)
ELBOW, swivel, 5/32T x 1/8 npt
GAUGE, pressure

VALVE, safety

Kit 24A581

Kit 24A582

Kit 24A583

ADAPTER

NUT, regulator

SCREW, cap, button head
REGULATOR, air, gun, 3/8 npt
NUT, regulator

PANEL

LABEL, panel (not shown)
INSERT

NUT, lock (not shown)

ELBOW, 1/2T x 1/2 npt

COVER, lens, 12 sticker sheet (not
shown), order Kit 24A540 for 5
sheets

pocet
1
1
1.31t.
3
1
1
4in.

= P = M2

—_ L P = =k . B = =

ti1a565a

Sady
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Jen sady ovladaciho panelu ¢erpadla

307 308 304

Sada 24A-581

ref.

301
303
304
305
306
307
308
310
311
313
314
317
318
319

320
321
322

326

30

dil

114362
061513
121212
15T536
15T937
054753
15T498
15T500
113498
15T538
114381
15T557
150667
277794

105332
15v204

121210

popis

VALVE, ball

TUBE, nylon

ELBOW, swivel, 1/2T x 3/8 npt(m)
REGULATOR, air, 3/8 npt
ELBOW, swivel, 5/32 T x 1/4 npt
TUBE, nylon, black

SWIVEL, 907, 5/32T x 1/8 npt(f)
GAUGE, pressure

VALVE, safety

NUT, regulator

SCREW, cap, button head
PANEL

LABEL, panel (not shown)
INSERT (see inset illustration on
page 29)

NUT, lock (not shown)

ELBOW, 1/2T x 1/2 npt (see inset
illustration on page 29)

COVER, lens, 12 sticker sheet (not
shown), order Kit 24 A540 for 5
sheets

FITTING, straight, 1/2T x 3/8 npt(m)

pocet

1.51t
2

310

313

ti13567a
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Sada DataTrak
Sada 24A-576 (s ochranou proti zrychleni)

401

42—
1i13531a
ref. dil popis pocet
401 |24B563 |DATATRAK, assembly (includes 1
Part 3)
402 |24B566 |[SOLENOID/REED SWITCH, kit 1
403 [----- CLAMP, hose (not shown) 2
Order kit 24A548 for pack-
age of 10
404 A|15V262 |[LABEL, warning (not shown) 1

——————— Neprodava se zvlast
A Ndihradni vystrazné tabulky, Staitky, ndpisy a karty
Jjsou k dostani zdarma.

Sada 24A-582 (jen s pocitanim cykli)

Néahradni konverzni sada k dostani pro komplety

s MxxLNO vzduchovymi motory (vzduchové ventily
nejsou kompatibilni se solenoidem na ochranu proti
zrychleni). Zajist'uje monitorovani a diagnostiku bez
ochrany proti zrychleni.

Sady 24A-592 (jen s pocitanim cykli)

Volitelna konverzni sada je k dostani pro komplety

s MxxLNO vzduchovymi motory (vzduchové ventily
nejsou kompatibilni se solenoidem ochrany proti
zrychleni). Zajist'uje monitorovani a diagnostiku bez
ochrany proti zrychleni.

313-255B

Sady

Sady PTFE sacich hadic

Pro Cerpani kyselych materiali, které jsou
chemicky snaSenlivé s PTFE. Zahrnuje saci hadici,
otocny Cep a sitko.

Sada popis sténa/vozik
24B-424 3/4 in. hadice, PTFE vylozeni  sténa
s rovnym oto¢nym cepem
24B-425 1 in. hadice, PTFE vyloZeni sténa
s rovnym otonym ¢epem
31



Montazni rozméry nasténného drzdku

Montazni rozméry nasténného drzaku

11in.
o (279 mm) ————#

[T [0V
N N

Q:) W
4'in.
(102 mm)
O ®
- fe oL L/
o - [
'\_j L/ _
Four 0.40 in. (10 mm) ti12833a
mounting holes
Ctyii montazni otvory
Technické udaje
Maximalni pracovni tlak materialu viz Modely, strana 5
Maximalni vstupni tlak vzduchu 100 psi (0.7 MPa, 7.0 baru)
Maximalni vstupni tlak vzduchu pistole 50 psi (0.35 MPa, 3.5 baru)
Pomér viz Modely, strana 5
Maximalni rozsah teploty materialu 160°F (71°C)
Akusticka data viz Technicka data v pfiruc¢ce vzduch. motoru 312-796
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Standardni zaruka Graco

Graco garantuje, Ze vSechna zafizeni, uvedena v této pfirucce, vyrabéna firmou Graco a nesouci jeji nazev,
nemaji zavady v materialu a zpracovani na prodejnim dokladu od autorizovaného distributora Graco pro uZiti
puvodnim kupujicim. V dobé 12 mésicii od data prodeje opravi nebo vymeéni Graco jakoukoli ¢ast zafizeni
uznanou firmou Graco jako vadnou. Tato zaruka plati jen kdyz je zafizeni instalovano, provozovano a udrzovano
v souladu s pisemnymi doporucenimi Graco.

Tato zaruka nepokryva a Graco neni zodpoveédné za vSeobecné opotfebeni a odérky nebo jakékoli poruchy,
poskozeni a opotiebeni, zavinéné vadnou instalaci, vadnym pouzivanim. odérem, korozi, neadekvatni nebo
$patnou tdrzbou, zanedbanim, nehodou, ucpanim nebo vyménou dila za dily, které nejsou vyrobeny firmou
Graco. Také nemuze byt Graco zodpoveédné za poruchy, $kody a opotiebeni, vzniklé nekompatibilitou zatizeni
Graco s konstrukcemi, pfislusenstvim nebo materialem, nedodavanymi firmou Graco nebo $patnou projekci,
vyrobou, instalaci, provozem nebo udrzbou konstrukci, pfislusenstvi, vybaveni nebo materialem, nedodanym
firmou Graco.

Tato zaruka je podminéna vyplacenym vracenim zafizeni, reklamovaného jako vadné u autorizovaného
distributora Graco, kvili ovéteni reklamované vady. Je-li reklamace ovéfena, Graco opravi nebo vyméni
bezplatné jakoukoli vadnou ¢ést zafizeni, které bude vraceno a piepraveno pivodnimu kupujicimu vyplacen¢.
Jestlize zkouska zafizeni neprokaze Zadnou zavadu v materialu nebo zpracovani, oprava bude provedena za
pfiméfeny poplatek, v némz jsou zahrnuty naklady za dily, laboratot a ptepravu.

TATO ZARUKA JE VYLUCNA NA MiSTO JAKYCHKOLI JINYCH ZARUK, ZAHRNUJE ALE
NEOMEZUJE OBCHODNi ZARUKY A ZPUSOBILOST PRO ZVLASTNI UCELY.

Zavazky firmy Graco a narok kupujiciho pfi uplatiovani zaruky se fidi zasadami shora uvedenymi. Kupujici
souhlasi s tim, Ze nema narok na dalsi ndhrady v souvislosti s vedlej$imi nebo naslednymi Skodami, na uslé
zisky, prodejni ztraty, nahrady $kod pfi zranéni osob nebo pii poskozeni majetku a dalsich vedlej$ich nebo
naslednych ztratach. Kazdé uplatnéni naroku musi byt provedeno ve 1hiité do dvou (2) let od data prodeje.

GRACO NEPOSKYTUJE ZARUKU A NEUZNAVA OBCHODNI ZARUKY A ZPUSOBILOST PRO
ZVLASTNI UCELY V SOUVISLOSTI S PRISLUSENSTVIM, VYBAVENIM, MATERIALY NEBO
KOMPONENTAMI PRODAVANYMI, ALE NEVYRABENYMI FIRMOU GRACO. tyto dily, prodavané,
ale nevyrobené firmou Graco (jako el. motory, spinace, hadice apod.) jsou pfedmétem zaruky, pokud né&jakou
maji, svych vyrobci. Graco poskytne kupujicimu poradenskou pomoc pii uplatnéni téchto zaruk.

V zadném ptipadé neni Graco zodpovédné za ptimé, vedlejsi, specialni nebo nasledné skody v souvislosti s
dodanym zatizenim Graco, pii pouZivani a provozovani vyrobkt a nakupovaného zbozi, i §kod zpusobenych
porusenim smlouvy, zaruky, nebo nedbalosti Graco.

PRO PODANI OBJEDNAVKY zkontaktuijte distributora Graco.

Vsechny napsané a zobrazené udaje v tomto dokumentu odrazeji posledni dostupné informace
v dobé publikovani. Graco si vyhrazuje pravo ke zméné bez predchoziho upozornéni
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